Wychodza we Lwowie we Wtorek,
Czwartek i Sobotg. Prenume-
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2 Zhk. m. k. — Ryciny méd
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Bioro expedycyi w ksiggarni

H, W. Knllenbnclin

3. Stycznia 1856.

Sierota wielkiego Swiata,

i.
(Ciag dalszy).
Zwyczajem hrabiny bylo ustawia¢ corano na gotowalni
w nowem ugrupowaniu figurki z porcelany, ktoiych wiel-
stabos¢ 10-

mantycznej matrony. Roézne z dziejéw znajome i w utwo-

kie miata zasoby. Byta to jedyna i wylaczna

rach dramatycznych zyjace postacie, staly tam chaotycznie
obok siebie, pokad artystyczna rgka pani Alfredowej
udramatyzowata ich w jaka$ tragedja lub komedja.

Lear, Macbeth, Ludwik XIV., Pompadour,
dicis, Cezur,

nie
Krol
Me-
Napoleon,Paziowie Elzbiety i t. d., wszystko to
Zabawke taka
w egzaltowanej swej wyobrazni pani Alfredowa uwazata za
pielegnowanie sztuki i poezyi, jak to juz sama

Katarzyna de

stalo gotowe do rozpoczecia roli swojej.
corce o-
$wiadczyta.

Dzisiaj na scenie jako glowny aktor wystepywat go-
ral, z twarza ogorzala, smuklej postaci. W rgku trzymat
ku ziemi spuszczong strzelb¢ z kurkiem odwiedzionym, le-
wa za$ reke przytknal do czota, zastaniajac oczy od §wia-
tta, jak to czynia ludzie, chcac czego§ w dali dojrzec.
Opierat si¢ o skale , a z natgzania wzroku, z podanej na-
przéd twarzy i zcalej postawy mozna bylo wnosi¢, ze co$
dojrzal, ze za chwilg co$ na cel wezmie, ze za chwile czyjes-
serce bi¢ przestanie. Z ubioru widaé, zeto Czarnogoérzec, Da-
lej za grupa drzew i skal, kolo zrodta stala mltoda goral-
ka i rozmawiala z straznikiem granicznym;

lej z poza dgbu wymykat si¢ wilk,

a jeszcze da-
niosac w paszczy ja-
gnig. —

Hrabina zabierata si¢ wilasnie do opowiadania, gdy
si¢ drzwi buduaru z toskotem otworzyly. Wszedt pan Edmund,
pierworodny syn pana Alfreda.

Byl to mlodzieniec stusznego wzrostu, twarzy nad-
Wtosy
czekaty jeszcze pomady i ze-

zwyczaj bladej, jak marmur gladkiej 1 $wiecacej.
ciemne, rzucone poza Uszy
lazka. Kawowego koloru bonzurek z szafirowemi wytogami,
jednym guzikiem pod szyja spigty, uwydatnial tadna jego
postac.

— Pst, pst, szepnela do niego Jadwiga, ktadac figlar-
nie paluszek ua rézowe usta, przyszedte§ wlasnie podczas
uwertury, dramat si¢ rozpoczyna.

Edmund ziewnal jak mogt najskromniej, i usiadl przed
dymigcym samowarem, zapalajac nad nim cygaro.

— Widzicie tego gorala, ozwala si¢ hrabina, patrz-
cie na jego postaé, na jego r¢ke. Co$ ujrzal, a twarz je-

N=2.

Ogtoszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja sie za oplata od wier-

sza pismem peiyt w przedzialce

doptatag 10 kr. stepi, za kazdora-

zowe umieszczenie.

za jednorazowe umieszczenie W
gltownym dzienniku po 4 kr. za
nastgpne po 3 kr.; w dodatku pa
3 kr. za nastgp, po 1 '/a kr**za

Rok trzeci.

gopoczerwieniata od ztosci.Biada temu kto go
wat,

rozgnie-
oko jego, to oko orla, a r¢gka pewna, strzat celny!...

Hrabina zamilkta na ¢hwile.

Pan Alfred spojrzat na samowar, Edmund ziewnal,
Jadwiga skrzywila twarz w karykatur¢. Tylko Ofelia wpa-
trzyta si¢ rozmarzonem okiem w czatujacego gorala. Twarz
jej blada pokryta si¢ rumiencem.

—I coz dalej ? zapytala Jadwiga.

— Coz widzisz dalej, moje dziecig? rzektla hrabina.

— Dalej widze goralke i straznika.

— Coz wigcej ?

— Wilka, co z owca ucieka.

— Coz sadzisz, gdzie padnie strzal gorala?

— Naturalniew wilka, jezli nie spudtuje!

—Nie
Ofelia kregci gtowka, ona mnie lepiej pojeta.

rozumiesz tej sceny, moje dzieci¢. Patrz,
Ofelia zarumieit®a®si¢ jeszcze mocniej.

— Widzisz dzieci¢,-moéwila dalej sentymentalna au-
torka, gtdwna scena tego obrazowego dramatu odbywa si¢
tam koto zrodta, a wilk unoszacy jagnig, jest tylko alego-
rja, uzupelniajacg dramat.

R — Wigc to dramat alegoryczno-uczuciowy! dodat
Edmund, strzepujacpopidt zcygara. Wolataby mama ktas¢
sobie pasyansa! To zabawkidla dzieci!

— Jakze$ dzi§ niegrzeczny, prozaiczny Edmundzie,
ozwata si¢ Ofelia.

— Nie lubi poezji ani sztuki, dodata hrabina.

— A wiesz ty Edmundzie, ze dawni Mexykanie
uktadali wprzéod sceny na obrazie, a pozniej dorabiali do
tych obrazow odpowiednie powiesci ?

— Felcia popisuje si¢ z swoja erudycja przed ku-
zynem, odpart zlosliwie Edmund,
dla debiutantki.

Ofelia spuscita

za male towarzystwo

oczy 1 zarumienita sig.

— Mgli mnie co$, ozwal si¢ pan Alfred, jestem

od dwoch godzin na czczo.

Hrabina wstata z westchnieniem, jak poeta niezrozu-
miany i zaj¢la si¢ rozdaniem herbaty.

— Wedlug wszelkiego wyrachowania, ozwat si¢ pan
Alfred, powinien byl temi dniami nadej$¢ portret kaszte-
lana. Niewiem co si¢ to znaczy, ze nie przychodzi, a ma-
larz proznuje i je daremnie.

— U kogoz zamoéwites ten portret? zapytala hra-
bina.

— Obiecal mi nasz kapitan, ze wycliowaniec jego
powracajac z Wiednia, jako biegly w sztuce malarskiej
amator, zatrzyma si¢ kilka dni w Krakowie, i tam kasz-

telana przekopjuje.



}— Czy i sam tu przyjedzie ? zapytata si¢ Jadwiga.
— Zdaje si¢ mruknal pan Alfred, — przyjedzie do
kapitana swego opickuna, dodal po chwili.
W tern wszedl stuzacy i przynidst duze, opieczgto-
wane pudetko.

— Z Krakowa? krzyknegli wszyscy procz Ofelii.

— Z Krakowa, odpowiedzial pan Alfred.

-- Wigc sam wychowaniec juz nie przyjedzie? za-
pytata skwapliwie Jadwiga.
— A to co! zawotat pan Alfred marszczac brwi,

o kasztelana si¢ nie pytasz?

Jadwiga spiekta raka i spuscila w dot oczy.

Tymczasem poodtamywal pan Alfred pieczatki, po-
rozcinal szpagat i z prawdziwym pietyzmem wydobyl sta-
rannie opakowany karton. Wszystkich oczy, préocz czar-
nych oczek Jadwigi, zwrocily si¢ ku niemu.

— Sacre Dieu, krzyknat pan Alfred, kubek w ku-
bek, jak go dzisiaj we $nie widziatem.

— Sen magnetyczny, szepneta hrabina.

— Delia podbita gronostajami, brylanty na r¢kojesci
u korda, ten was, ta mina sarmacka, dalibog, tak samo
stal dzisiaj przedenma i gniewal sig...

— Gniewatl si¢ ? powtdérzyli syn i matka.

— Tak, gniewal si¢ zeSmy podupadli wygtosit ma-
chinalnie pan Alfred, zatopiwszy wzrok w dzielng postaé
przodka swego.

— Podupadli? powtoérzyli syn i corka.

— Podupadli... na duchu, rzekta matka z patetycz-
nem westchnieniem.

Daremne

Pan Alfred juz nic wigcej nie styszal.

byly pytania i prosby. Z czolem zmarszczonem 1 ostu-
piatym wzrokiem wpatrywal si¢ w karton.
— Kubek w kubek, mruczat do

siaj widzialem.

siebie, jak go dzi-
Delia podbita gronostajami, brylanty na
kordzie! Jak dwie krople wody podobny, jest typ rodo-
wy, to czolo wysokie, ta brew gesta, i czarny ten nos or-
kubek w kubek jak

moj ojciec nieboszczyk; Edmund bedzie

li, te usta zacigte, ta piers wyniosta,
do niego podo-
bny, iJadwiga ma co§ w oczach podobienstwa, sacre dieu,
wykapany moj nos.. moja postawa...

Za ciasno zrobito si¢ panu Alfredowi przy stoliku z
herbatg, wstal i poczat si¢ po saloniku szerokiemi kroka-

mi przechadzad.

— Kubek w kubek! jak dwie krople wody! Nieza-
tarty typ rodu naszego. ROd nasz niewyrodzil si¢ wca-

le, o nie, zyje w potomku, w godnym jego potomku !..

Podczas gdy tak pan Alfred z soba rozmawial,
przechodzit jego przodek, kasztelan krakowski z rak do
rak 1 wszedzie budzil powszechne.zadziwienie. Byla to

prawdziwie posta¢ wyniosta i szlachetna.

Hrabina zatowala, Zze go nie moze mie¢ migdzy fi-
gurkami z porcelany. Edmund podnosil pier§ swoja, aby
ja uczyni¢ podobna do wysoko sklepionej piersi przodka,
Ofelia przypominata sobie dzieje Krakowa i koronacja Lo-

kietka, a Jadwiga?

Jadwiga spojrzata pobieznie na figur¢ sarmacka, a

widzac powszechne =zajecie a ojca recytujacego monolog,

siggneta po lezaca na stole szkatutke, ktérej niepropor-

cjonalna grubo$¢ niepokoita ja domystem, ze czcigodny
kasztelan musial w swojej podroézy mie¢ jakie§ towarzy-
stwo. I nicomylita sig.

Pudetko bylo przedzielone grubym kartonem, na kto-
rym czytala napis: Wny pan kapitan R...
Coz

czyta¢ pisma nie bede.

to zaszkodzi

— jesli  obaczg, co tam jest?

Do tego byta przedziatka tak lekka, tak tatwo ja-
ko$ data si¢ podnie$¢ jednym paluszkiem, ze predzej ni-
zeli si¢ spodziewata, obaczyla Jadwiga przedmiot swojej
ciekawosci.

Bytto portret mlodzienca, malowany starannie i pra-
cowicie.

Na bladej twarzy igrato S$wiatlo mlodzienczego =za-
patu, niebieskie oko miato wyraz nieokre$lonej tagodnosci,
a na gtadkiem, ladncm czole niebylo jeszcze zadnej
cierpkiej mysli, procz lekkiego przechodu marzen mtodzien-
czych. — Miat na sobie mundur granatowy z wylogami,
a reke opieral o rekojes¢ szabli.

W obu portretach kasztelana i mtodzienca bylo ja-

kie§ podobienstwo co do zewngtrznego ukladu; w tern sig

tylko réznity, ze pierwszy wyobrazat $wiat stary, drugi
swiat mtody.

Moze by¢, ze sympatja do czego§ ,mlodego” bytla
przyczyna, ze panna Jadwiga o kasztelanie zapomniata i
cata dusza si¢ wpatrzyta w portret mtodzienca. W kon-
cu stalo si¢ to tak widoczne, ze 1 Ofelia na to uwage

zwrocita.
— Coz ci¢ tam tak zajelo, Jadwisiu, zapytata cickawie.

— Nic, nic, wcale nic, odpowiedziata Jadwiga

ot, portret jaki§ — zapewnie kasztelan, gdy byl mlody ... !

Kasztelan! gdy byt miody! krzyknigto choérem i

poczeli sobie wydzieraé z rak do rak pudetko.

Joli Gurgon ! zawotat Edmund.

— Ale jak niekorzystnie odmienil si¢ na staroseé,
wtracita panna Ofelia.

— Czy nie mozna zamOwi¢ sobie odlewoéw z porce-
lany z roéznych epok zycia nieboszcz yka kasztelana ?
ozwala si¢ hrabina,

— Co za szlachetno$¢ w tych rysach ! Juz w nich
mozna czyta¢, ze go czeka kasztelania!

— Patrzcie to Czolo arystokratyczne! co za panska

wyniostos¢ kolo ust, zakrojonych z kaprysem! Jaka du-
sza a oraz i lagodno§¢ w tych bigkitnych oczach.
«— Tak, tak, takim byl kasztelan — nieboszczyk!

Wykapany jak dwie krople wody! . . .
— Prawda, prawda.
— Niezawodnie !
— Krew, krewjuz inna, dodat pan Alfred z angielska.
Gdy tak
z rak do rak przechodzity i

oba portrety nieboszczyka kasztelana

coraz wigcej podobienstwa

w nich widziano i uwag nie szczgdzono, otwarly si¢ z

wolna drzwi saloniku i wszedl wysoki, siwy, chudy

meszczyzna.
— Wszelki duch chwali pana Boga! krzykneta pan-
na Jadwiga, a to co!

pan kapitan, mizantrop, nieprzy-

jaciel kobiet wchodzi do budoaru ? —
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— Pan Hrabia daruje, ozwal si¢ gos¢, jesli o tak

niezwyktej, porze $§miem w tein miejscu pafnstwo mole-

stowa¢ moja osobg .. .
Dosy¢ tej retoryki, kapitanie, przerwatl pan Al-

fred szczerze tern ucieszony, widzg¢, ze przystajesz dzi-

waczy¢. Ot lepiej by$ uczynil, gdyby$ codzien do nas na

$niadanie przychodzil. Niedos$¢, ze zyjemy na wygnaniu, a ty

jeszcze dziwaczysz i nas unikasz. Do kata! czy kazdy

zotnierz na staro$¢ juz taki?. . Siadaj przy mojej zonie —
herbaty le filizanki! — Obaczysz kasztelana! «—
czolem mowit

— Czotem, moja pani hrabino,

kapitan ktaniajac si¢ kolo drzwi — herbaty nigdy nie
pijam ! Przyszedtem tylko ....

— To pieczeni na zimno — po zoiniersku ! —
stopy — pokarmu potrze-

— Catluje¢ Stopy, catuje

buj¢ i1 po pokarm przychodzg¢, ale po pokarm serca!

— A to co znowu za nowa homeopatja? zapytata
Jadwiga.

— Mowitam ci juz trzpiotko, ozwnta si¢ hrabina,
ze ty jeszcze tego nie pojmujesz. Pokarm serca jest to
poezja, sztuka.

— 1 figurki porcelanowe, szepneta corka do wucha
Ofelii.

— Pan kapitan zapewnie, mowita dalej hrabina,
chce si¢ zachwyci¢ utworem pendzla, i godnym tegoz sujet.

Tak jest, mos$cia pani hrabing, serce macierzyn-

skie odgadto, czego pragne, a pragng tak goraco, ze nie
zwazatem naw'et na dyskrecja.

— Dzigkuj¢ ci mosci kapitanie za wspotudziat, jaki
masz w naszych uczuciach familijnych. Jest to prawdzi-
wie uroczysta chwila dla nas.....

— Przepraszam, ze w tak uroczystej chwili $miem..,
$miem si¢ zapyta¢ o przyslany mi portret mego wycho-
w.anca.

— Wycliowanca? powtdérzono chérem.

Tak jest, ciagnal
ktory posytajac z Krakowa jasnie pani

— dalej kapitan, wycliowanca.

hrabinie zadana

kopi¢ portretu nieboszczyka Kasztelana,- w tej samej pacz-

ce posyla mnie portret wtasny, ktéry sam na pamiatke
dla mnie malowat.
Wszyscy spojrzeli po sobie i — wszyscy sobie prze-

baczyli. Posmutnieli jednak wszyscy i byliby Bog wie do-

kad milczeli, gdyby nie Jadwiga, ktora jedna tylko zda-
wata si¢ by¢ wielce uradowang podobnym zwrotem tego
zdarzenia. Ze i sama si¢ oszukala, to jej wcale nie mar-
twito, przeciwnie cieszyla si¢ z tego wypadku, dlaczego ?
dla tego, ze lubila we wszystkim epizody niespodziewane
a moze tez i zkapryséw, wr ktore hojnie wyposazyla ja
matka-natura.

— Wigc to jest portret w'ychowanca pana kapitana,

rzekta podajac mu obraz, a mySmy wszyscy byli tego
zdania, ze to kasztelan wt mlodym wieku. A nawet wi-
dzieliSmy na obu portretach podobienstwo. Tatko mowit

co$ o rysach...

Tu spojrzata szyderczo po calem zgromadzeniu, i

zdawnato si¢, ze w istocie miala nad nim przewage. Kaz-
dy uznawat w duchu swoéj blad 1 milczal. Ofelia
za$§ zwrdcita ciemno bigkitne oczy na kapitana, i z roz-

czuleniem przypatryw ata si¢ wzruszeniu jakie ogarngto serce
jego na widok ulubionego wycliowanca:

— Biedny sierota ! zawotatl kapitan ze 1za w oku,
jakby zywy stal przgdemna!

— To on sierota? ozwata si¢ Ofelia, a dwie Izy
zaszklity si¢ w jej oczach !

— Sierota, tak jak pani! odpowiedzial szlochajac
stary zolnierz.

— Juz to pan kapitan wyrzadza nam wielka nie-
stuszno§¢, odezwata si¢ Jadwiga, jesli Ofelci¢ $rod nas sie-
rotg nazywa.

— Daruj mu Jadwidziu, odpowiedziala Ofelia, rzu-
cajac si¢ w objecia hrabiny, darujcie panu kapitanowi, ze
mnie tak nazywa, boija jemu przebaczam, ze teraz ptakac
muszg.

— I w samej rzeczy poczeta tka¢ i ptaka¢. Hra-

bina" rozgarn¢ta jej wlosy zczola ipocatownla.
— A jaka$ ty nudna Felciu, z tg twoja czuto$cis,

mowita Jadwiga, na lada slown masz tzy na pogotowiu.
— O ty niewiesz Jadwidziu co to stowo znaczy ! od-

parta $rod lez Ofelia.

Jadwiga nic nie odpowiedziata, tylko wpatrzyta
si¢. w twarz swojej przyjaciotki z widocznem jakiemsio
nieukontentowumem. ZamyS§lita si¢ na chwilg, a jej oko

roziskrzyto sig.

— Cyt Jadwidziu, przemowila z rozczuleniem hra-
bina, Felcia ma stuszno$¢. Stowo: Sierofa ma tyle poezji
i uroku, moze by¢ tak wybornem sujet do najwznio$lej-
szych trajedyi...

— Dosy¢ tej gadaniny, przerwal pan Alfred, ktore-
go ta scena juz niecierpliwi¢ poczgta, a przyznam ci sig

Jadwidziu, ze wolg ptacz Ofelji, nizeli twdj] usmiech sar-
kastyczny.

Mowiac to patrzyt pan Alfred okiem badawczem na
podzigke czule na niego

ptaczaca Ofelig, a gdy ta w7/

spojrzata, zwrécil si¢ znowu do corki:

— Wolatabys Jadwisiu ptakaé, nizeli /si¢ $miac
zawrsze.

— Papa mnie nie zna, odpowiedziatla Jadwiga na
pol z placzem,jesli papa tak o mnie sadzi. Juzciz jesli

placze, to nic bede ptakaé¢ przed calym $wiatem!

W stata i opartszy si¢ na oknie, poczeta glosno pta-
ka¢ i szlochaé.

— Sucre Oieu, dalibég, ze ci¢ dzisiaj nie poznaj¢ i

nie pojmuj¢, zawotatpan Alfred, ktory si¢ widocznie tak

predkiego efektu swojej mowy przestraszyt. 1 wszystkich

was dzisisiaj nierozumiem, jaki$§ fatalny poniedziatek! A
to ty kapitanie temu$ winien!

To mowiac obrocit si¢ na krzesle pan Alfred, aby
kapitana ujrze¢, ale kapitana juz wr sali nie byto.

Przy pierwszych izach Ofelii wyniést si¢ cicho za
drzwi, unoszac z soba fatalny portret. Zapewnie i 0ll tak-
ze nie chcial plaka¢ przed $wiatem!

Chwil¢ potem wstata Ofelia i przeprosita hrabing,
ze do swego pokoju odejs¢ musi. Za jej przyktadem poszta
Jadwiga. Wreszcie dopaliwszy cygara wstal i pan Edmund,

— Przyznam si¢, ze mnie Jadwiga oszukata, mowil

*
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ziewajac, zapowiedziala dzisiaj tragedja a to byla tymcza-

sem komedja: Adieu mama! Adieu papa!

kiem

bo niewiedzial nawet, Ze towarzystwo mocno si¢

szyto.

Hrabina podparta glowg¢ i zamarzyta o jakim$ no-

wym dramacie, a pan Alfred chodzil niespokojnym kro-

po budoarze, mocno czoto zmarszczywszy.

Wida¢, ze co$ bardzo waznego w glowie

(D. c. n)

Pamie¢ci Adama.

Gdy stonce krwawo dzwiga si¢ na wschodzie,
Niepokéj rosnie na ziemskim obszarze,
Bo niewiadomo, co przyniesie w darze,
Czy piorun w burzy, czy cisz¢ w pogodzie?...
W przeczuciu oko wybiega ta strong..,
Padl grom na Wschodzie, blade $wiatta ptona.

Co6z to?., czy Euxyn w go$cinnosci szale,
Zniecierpliwiony nieszczerym zawodem,
Korabiow miasto pochwycit na fale?..
Czy duch Erebu wtrzasnagt Carogrodem?
Wzdeto si¢ morze w ostatniej godzinie,
Smutna do kraju wie$¢ po falach plynie;
Wpada i nagle jak grom, kiedy bije,

Uderza w rzesz¢: nasz Adam nie zyje!

Zagasto stonice na ojczystem niebie ;
Smutno wzrok btadzi po nieba bigkicie..
Ziemia popioty w ltonie swojem grzebie,
Lecz ogien Znicza, ten ogien mitos$ci,
Pali¢ si¢ bgdzie w mocy i czystosSci,

O, wiekom calym wystarczy na zycie,

I czucie wieszcza, co je krwawo ronil,
Przeptynie czyste jak zdréj krzystatowy,
W rodzinne Zzycie na skarb narodowy;
A skarbu tego nardéd bedzie bronil,
Okiem i uchem aniota na grobie,

I skrzydtem wiary w utrapienia dobie.

Strzaskana lutnia — lecz pie$n nie przebrzmiala,
Z ostatniem tchnieniem w murach Carogrodu!

Z mys$li narodu — i z uczu¢ narodu,

Wytkana cudnie na dziejowa wstege,

Jako choragiew7 powiewa wspaniala;

Brzmi uroczys$cie, W peini, na potege,

Jak archaniota glos na §wiata strazy —

Adamie, broni tej lud nie zniewazy!

Strzaskana lutnia, zerwaty si¢ strony,
Ciebie nie stato, zamilkli rowies$ni,
Ciebie nie stalo, a $wiat wbla: piesni!
Pie$ni, co grobu rozdziera catuny,

I w mezkiej nucie natchnienia i wiary,
Gtlosem proroka i slowami z nieba
Zagrzewa ludzko$¢ do wielkiej ofiary...
Takiej dzi$ nuty, pie$ni takiej trzeba!
Na wschod si¢ zwraca oko w zamyS$leniu,

Azali w krwawem rozerwaniu ladu,

rozbierat,

zmniej-

Nie ujrzy znakow?7 zblizonego sadu?...
I ucho stucha, azali w promieniu
Gtos archaniota nie wyptynie z nocy,

I nie przemoéwda do ludu prorocy.

Nie stychaé¢ glosu — znaki si¢ zjawily:
Czarny przesunal obtok przez ostepy,
Czarne wybiegly szlaki od mogity,
Ztowrogie w gorze przeciagaja s¢py.
Nie stycha¢ glosu, znak wyrasta lzawy,

Mogita wieszcza narodowej stawry.

»Niema go” jekty rzesze, a w tym glosie
Odbrzmiaty ojcéw7 krwia pisane dzieje;
W duchu karmione zbiegly si¢ nadziejo,
0 slawie synow i o wieszczow losie..
Wypowiedziane stlumionym wyrazem,

Ach, u mogity spotkaty si¢ razem !

Mogilo, arko narodowej chwaty,

Ciebie nie ztamia losy i zywioly,

Gdy ci¢ czcig cala lud otoczy caly,
Kiedy nad toba czuwhja anioly.

Z losu kolei cokolwiek W7padnie,
Wiekom przekazesz nieprawosci $wiata,
Ani er¢ ludzka zto$§¢ z czci nie okradnie,
Wielka nieszczg¢s$ciem, nieszczg$ciem bogata,
Pod skrzydlatego obrong rycerza,

Arko, ty przetrwasz i losy i ludzi,

Nim sprawiedliwos$é¢ $wiata si¢ obudzi,

Ty dla nas bedziesz i arka przymierza.

Gdzieze$ $piewaku domowej zagrody ?
Zal na litewskie stoczyl sic przestwory;
Smutno litewskie zaszumiaty bory,

1 mgly opadly na litewBkie wody.
Zamilkta lesnych $piewakdéw?7 druzyna,

I smutny Niemen okryl si¢ zaloba,
Smutniejsza tgskni Wilja za toba,

I najsmutniejsza Kowieniska dolina,
Ach, od doliny, od Niemna i Wilji,
Smutniejsze oczy i serca tutaczy,

A najsmutniejszy z widzow71 sluchaczy,

Strapiony aniol, co na gruzach kwili!

0 wieszczy duchu, wzbite§ si¢ wysoko,
Kedy si¢ pienie nieskonczone leje,
Rzeczywisto$cia polsenne nadzieje,

Kedy za zycia wieszczo sigga oko,

Gdzie chwila wieczna i wiecznie rados$na,
Wzory cudniejsze od kolorow tgczy,
Swietlejsze §wiatto od stonca obreczy,
Gdzie wiosna uczu¢ i promieni wiosna,
Kedy si¢ s$ciela z gwiazd tkane kobierce,
1 kwitng wiecznie i nie wi¢dnag roze,

I kedy ziemskie nie dochodza burze,

I nigdy, nigdy nie truchleje serce.

Wieszczy zeglarzu, skrzydlami orlemi,
Ty$ zmierzytl przestrzen niezmierzong okiem ;

Poznate§ niebo ze $wigtych widokiem,



I odstonites ideal na ziemi.

0, blogo duszy w obcowaniu $wigtych,
U zrodta tylu cudéow niepojetych,

I tylu pie$ni w natchnieniu poczetych.

Niema ci¢ bardzie., kto chwyci po tobie
Za ge¢s$l, by skonczy¢ piesn niedokonczong..
Natchnione pie$ni nie konaja w grobie!
Jezeli ludzie nie pochwyca watku,

Piesn z duchem plynie na wiecznosci tono,
Koniec powraca do swego poczatku.

Nam piesni trzeba! Chwytamy za tony,
Rwiemy si¢ w niebo, lecz w braku natchnienia
P¢kaja w zalu naciggnigte strony,

1 z gesli ptyna jeki i westchnienia,

Nam pie$ni trzeba, nie jekow rospaczy,
Megskiej i1 rzewnej, jak przeszto$¢ zawodu;
Niema Bojana $réd wiernych sinc¢haczy!

Kt6z piesn dos$piewa?.. genjusz narodu.

Beethowen i jego Sonata.

Sonate au clair de lane.

Ze drogi zycia znakomitych talentéw i jeniuszow,
niezawsze rdézami bywaja ustane, o tem wiemy z bijogra-
fii nie jednego z tych

ludzi, ktorzy nadzwyczajnoscia

dziet swoich, — $wiatu przystuge i zaszczyt niosagc — w
nedzy i niedostatku zywot swodj spedzili.

Dziwnag jednak 1 niepoj¢ta niejednemu zdawacé sie
moze rzecza — jakim sposobem, ludzi cizngkani niedola
w takiej bidzie i niedostatku moga mie¢ chwil¢ natchnie-
nia _ W ktorej wielkie tworza dziela.

Ci ktorzy tego pojaé nie moga, nalezg do rzedu tej
znacznej liczby ludzi, ktorzy uwielbiajac dzieto, o tworce
si¢ jego nie troszcza.

Ale wy ! wy wszyscy ktéorych jest przeznaczeniem,

dla zaszczytu, stawy i zbawienia ludzko$ci pracowacd
niech was to z drogi waszej nie zbija! — BO jest nieza-
przeczong prawda — ze pierwe] czy poOzniej Przyj-

dzie czas, kiedy ow $wiat nietroszczacy si¢ o was zazy-
cia, — z oboj¢tnoscia bezprzykladna na wasz upadek fi-

zyczny 1 materjalny patrzacy, — chociaz po niewczasie

straty waszej zatowac bedzie i w ten czas, jak-
by na przebtaganie wyrzadzonej za zycia krzywdy i znie-
wagi, wystawi wam w rodzinnem mie$cie pomnik wielko$ci
i stawy. —

Beethowen — ta znakomito$¢ europejska nalezat

wlasnie do rzedu tych ludzi, ktorym w catym zyciu los

si¢ nieu$mieclingt — ktérego $wiat za zycia ocenie nieu-
mial, — i ktéremu po $mierci dopiero czesc mu nalezna
oddano.

Pani Amelija B. Edwards, w pamigtnikach swoich,
$§ wiezo w czg$ci ogloszonych, podaje szczegdétl z zycia te-
go wielkiego kompozytora, wyswiecajacy kiedy i pod ja-
kich wrazen wplywem Beethowen w chwili niemal rozpa-

czy do ktorej go niedola przywiodta, stworzyl owa wielka

Sonat¢ — pod napisem Sonate au clair de lune. —

Oto sa jej slowa:

»Przed kilkoma miesigcami bawilam w Bonn, w mie-
$cie rodzinnem Beethowena. — Tam przypadkiem pozna-

Oddany od
najmtodszych lat muzyce, miat on bliskie stosunki z

tam pewnego czlowiecka w wieku podeszlym.
tym
znakomitym kompozytorem; — i od niego uslyszatlam na-

stepujacy szczeg6él z zycia Beethowena. —

Wiesz pani, rzekt do mnie, ze Beethowen urodzit
si¢ w tem mie$cie, w domu przy ulicy nadrenskiej (Rhein
Gasse). Wszakze kiedy go poznatem blizej — mieszkat
w bardzo lichym domku niedaleko placu rzymskiego (Ro-
mer platz). — Byl on w tenczas bardzo ubogi, i tak u-
bogi, ze z powodu braku przyzwoitej odziezy — w wie-
Miat

swoim pomieszkaniu fortepian,

czornej porze tylko na przechadzke wychodzit.
jednak w tym biednem

piora, papier, katamarz, ikilka ksiazek odpowiednich jego

zawodowi. — A co wigcej mial jeszcze zmyst stuchu do-
skonaly — i tej przynajmniej w biednem zyciu uzywal
pociechy, — iz wykonanie wlasnych utwordéw swbich sty-
sze¢ byl w stanie. —

Po6zniej i tego zostal pozbawiony.

Pewnego wieczora w zimie, wstapitem do niego. —
Chcialem go wyprowadzi¢ na przechadzk¢ — a podzniej

na skromng wieczerz¢ zaprosic.

Zastatem go siedzacego w oknie, z wsparta na o-
bydwoch (r¢kach glowa, zadumanego i drzacego od zim-

na. — Na dworze ksigzyc przyswiecal wspaniale, mroz
byl pot¢zny — a w owem biednem mieszkaniu Beetho-
wena w piecu niebylo ognia i $§wieca si¢ niepalita. —

Przybyciem mojem przerwatlem jego zadumeg, i w
Wyszed?t

smutniejsze jak kiedykolwiek

krotce do wyjscia na przechadzk¢ namoéwilem.
ze mng, ale tego wieczora
mys$li go owladngty. Wszystkie moje stowna pociechy byty
nadaremne.

»Znienawidzitem $wiat caty,” rzekt z wzruszeniem,
nienawidze¢ sam siebie, bo nikt mnie nie rozumie, nikt si¢
mna nie zajmuje.

Czuj¢ ze posiadani talent, a maja mnie za niedo-
f¢znego. Mam serce pelne uczucia, a nie mam nikogo, ko-
O ! chciatbym

skonczyto nazawsze.

go bym mogt kochad. zeby si¢juz raz to

wszystko skonczyto, i Czy wiesz

przyjacielu? tam na dnie tej rzek' chcialbym spoczaé,

ale spocza¢ na wiekil... i sa chwile w ktorych walczy¢ z

ta mysla musze.

I wskazal na Ren, na ten szeroki i gl¢boki Ren,

ktérego powierzchnia $cieta lodem, zwierciedlita si¢ od

blasku ksigzyca.
Milczeniem uszanowalem bole$¢ serca Beethowena.
Przestat za§ dopiero zale swoje wywodzi¢, gdySmy wazka

i smutng ulica Koblentz wchodzili do miasta.

W tem nagle si¢ zatrzymat, ijakby ze snu twar-
dego zbudzony: Co to jest?., zawotat

Zatrzymalidmy si¢ obydwa, a ja ustyszatem stabe
tony starego jakiego$ klawikordu, z niedalekiego domu
wychodzace.

Byta to melodja rzewna, znana mi dobrze.

A po-
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mimo catej niewdzigcznosci instrumentu, wykonawca w tem
co gral, cala moc uczncia i wyrazu wylewal.

Beetliowen spojrzal na mnie rozognionem okiem.

— To jest wyjatek z mojej Symfonii z F. powie-
dziat. 1 Stucliaj jak dobrze wyko-
nane !!..

Domek byt
zapuszczonych zastong, stabe blyszczalo $wiatlo.

ZblizyliSmy si¢ obadwa pod same okno, i wyrazniej
i dokladniej styszeliSmy jak grajacy dwa nastgpujace u-
stgpy z szczegdlna wierno$cia i uczuciem wykonat.

Beetliowen byl w zachwyceniu.

potowie jednak finatu nagta przerwa i cisza na-

to w tym domul!..

niski, maly i niepozorny, z okien

stapita.
— Nie,
kobieta; Fryderyku! dzi§ wieczor graé wigcej niezdotam !..

— Dla czego, moja siostro ?..

nie moge dalej, rzekta wzruszonym gtosem

— Ja sama niewiem. Ale moze dla tego ze to jest
za wielkie na moja gr¢ nieudolna k,. Ach!
mogta byé¢ w Kolonii,

za wzniosle,
cozbym za to data, gdybym dzi§
tam dzisiaj koncert w Kaufhausie.

Jakaz to musi by¢

Coz to tam za pigkna

zapewne bedzie!.. roskosz,

muzyka
by¢ na koncercie ?..

— Moja kochana siostro ! odrzekt z westchnieniem
Fryderyk, na to trzeba by¢ bogatym. My biedni zaledwie

jestesmy wstanie oplaci¢ czynsz z tego lichego mieszka-
Nie pragnijmy tego czego mie¢ nie mozemy!.
Jednak ile razy

che¢é niezwykla

nia.

— Masz stusznos$é, Fryderyku!
gram, pomimowolnie obudzg si¢ we mnie
styszenia chociaz raz AV zyciu doskonalego, wielkiego ar-
tysty} przeciez sg tacy. Ale darmo!. wiem 2ze to prozne
zadanie.

W  wyjiowiedzeniu slow tych bylo co$ nadzwyczajne-
g0, WZzruszajacego.

— Przyjacielu! wnijdzmy tam, rzekldo mnie Bee-
tliowen.

— Po co?..

— Ja jej odpowiedzial z zywoscia. Ta

istota umie czu¢, umie pojmowaé, ona mnie zrozumie, ona

zagram,

mnie oceni...

I zaledwie stow tych domowil, juz drzwi, tylko przym-
knigte od ulicy, otworzyl. Udalem si¢ za nim przez waz-
ki, ciemny kurytarz ku drzwiom drugim na prawo.

W jednej chwili znalezliSmy si¢ w biednym i zale-
dwie w kilka ubogich sprz¢tow przybranym pokoju.

<D. nj

Trzeci koncert pana Biernackiego.

Koncert p. Nikodema Biernackiego w przeszla nie-
dziel¢ nie dodal nic zapewne do ustalonej juz jego stawy
artystowskiej, ale zostanie jedna z najmilszych pamiatek dla
tych, ktérzy go dnia tego styszeli. Rzeczywidcie artysta i
publicznos$¢ stuchajaca, byli tego dnia w szczegdlnym zwigz-
ku sympatycznym. Zapal artysty 1 entuzjazm zgromadzo-
nej publicznosci oddziatywaly nawzajem i rosty co chwila,
wznoszac si¢ na skrzydtach harmonii z jednej strony az do

natchnienia, a z drugiej do wzruszenia prawdziwie uczucio-

Gra pana Biernackiego nie zostawia nic do zarzu-

podoba¢, bo jezeli z jednej

wego.
cenia 1 wszystkim musi si¢

strony wyksztalcenie techniczne artysty i wykonanie do-

skonale zadowola najwybredniejszego
najprozaiczniejszy o0godl

bo w kazdym gra mistrzowska

muzyka, z drugiej

strouy najoboj¢tniejszy i znajdzie

w niej prawdziwe uzycie,
artysty pobudzonym zat¢tnig wszystkie, cho¢by najwigcej zy-
ciem rzeczywistem przytgpione struny uczué ipoezyi. I kaz-
dy wyjdzie z koncertu uradowany, gdy jak 6w malarz co
wyrzekt anch io son piltore, uzna ze nie wysecht jeszcze
zupelnie w jego lonie zdroj zywych wrazen.

To jest sprawozdanie ze stanowiska ogodlnego. Prze-

chodzac do szczegotow, trudno powiedzieé, ktora z sztuk
muzycznych byla najpigkniejsza, ktdéra najlepiej

Taki artysta jak pan Biernacki, umie zrobi¢ wybor.

wykonana.

Kompozycje Alarda rownie jak Dawida znane s3 z szcze-
gbélnego smaku i wdzigku, jaki w nich wieje przez najdro-
bniejsze szczegdly. Dawid wswoich utworach umie glownie
przeprowadzi¢ glowny temat przez wszystkie przemiany,
wariowany najbogatsza wyobraznia muzyki i wyrobieniem
artysty. W jego kompozycjach szczegoélnie pigkna jest ca-

chwil¢ niknie na poz6r melodja tematu,

tos¢, a cho¢ na
odzywa si¢ przecie, jakby echo rodzinne, dzwonigce w uchu
oddalonemu z rodzinnego kraju, wsrdéd obcego gwaru. Tom
wigcej roézni si¢ od iunych kompozytorow, ktérzy nie tematem
ozywiajg caly. utwor, ale temat chca zgalwanizowac nagro-
madzeniem réznorodnych dodatkow. Lecz przedewszystkiem
zachwycil nas artysta nasz odegraniem Snu kompozycji
Artota. Jest to utwor peten szczegdlnego uroku.

snu, zeby$my si¢ tak wyrazili, odzywa si¢ w nim, ale jego

Nie ciato

dusza. Odzywaja si¢ wszystkie marzenia, to ciche, fantas-

tyczne, to przerazajace na przemian. I tak zywa w tym
utworze prawda, tak dzielny urok, Ze mimowoli rozruszaja
i za wladza muzyka odezwa si¢ ko-
Jakby

si¢ wszystkie umysty
lejno wszystkie senne wrazenia, stodkie i straszne.
w zaczarowanem kole, oczy, uszy i serca oderwaé si¢ nie
moga od tonow muzyki, mianowicie jezeli laska czarodziej-
ska jest smyczek wiedziony re¢ka takiego jak p. Biernacki
mistrza. [ trzeba przyznaé, ze trudno poja¢ lepiej mysl
Artysta tym utworem gdy go odgrywa

wlewa za

autora. sam jest

tak
tonem nie tylko caly talent, ale i cala duszg
zakonczenie odegral nam mazurek swojej kompozycyi. Jest
to nietylko mazur prosty, ale moznaby powiedzie¢ odzywa-
ze wszystkiemi

kazdym
Na

przenikniony, iz w gre swoja

SWO0j3a.

ja si¢ w nim cale dzieje naszego marura,
jego zwrotami tgsknemi i rzewmmi, jak wspomnienia ro-
dzinne a ochoczeini, jak ten taniec nasz calemu narodowi
tak drogi.

W mazurku Biernackiego oddana jest dramatycznos¢
rozczula si¢ sentymentalnie obok

znowu puszcza ja samg, a sam zdaza

tego tanca. To tancerz
swej tancerki, to
zwawo za nig lub zast¢puje jej droge; znowu utnie wesolego
hotubca i z dziarska ming jak triumfator sunie na przoda.
Potem powaznie jakby starzec idzie krokiem polonesa. A
wszedzie t¢tni dusza narodowa, tetni poezja. Z tad stuchac-
by go wszyscy radzi choc¢by calemi godzinami; w kazdym
koncercie i po dwa razy gra go pan Biernacki, a zawsze

jest dla nas $wiezy, zachwycajacy.
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Do wuprzyjemnienia tego wieczora przylozyl si¢ na-
reszcie i p. Kohler, $piewak opery tutejszej, ktory z wdzig-
kiem sobie wlasciwym od$piewal dwie tadne itkliwe $piew-

ki Jana Zuchariasiewtcza. Do «Trzech kwiatkéw” dorobit

muzyke Tytus Tilz, do >Poiegnania- Nikodem Biernacki.

W  koficu wspomnie¢ musimy o akompaniujacym na
fortepianie w koncertach panu Biernackiemu. Jest to mio-

dy muzyk, pan Zarzycki. Podziwia¢ musimy jego muzykal-

ne uczucie, ktorem tak trafnie umie i$¢ za najdrobniejszym
odcieniem w grze koncercisty.

Rowuiez wspomnie¢ musimy pochwalnie o czystym,
silnym 1 bardzo dzwigcznym glosie fortepianu Streichera z
Wiednia, ze skladu pana Balka.

Rozmaitosc.

* Jako ciekawy szczegdl do zcharakteryzowauia umystowo-
$ci naszego wieku, podajemy tu wiadomo$¢, ze professor przy Col-
lege cle rrance, Filaret Chasles, dat obecnie w Betliuie 6 odczy-
tow o najstawniejszych belletryslach terazniejszosci, mianowicie o
pani Sta8l. Bajronie, Walter-Skocie i innych, Wstgp kosztowal3 ta-
lary, nattok stuchaczy byt nadzwyczajny.

* Wiadomo, zezastuzony naszej literaturze Bobrowicz, zaczal
przed kilkunastu laty wydawa¢ w Lipsku Biblioteke powiesci
historycznych. N3 poczatek przedsigbiorstwa wyszlo pi¢¢ tomow,
obejmujacych powiesci: LechiawIX. wieku i Biala Knichini.
Zdaje si¢, ze te dziela zbudzily mato zajgcia, bo wydawnictwo zo-
statlo zawieszone. Ot6z wtlasnie teraz sprawil nam prawdziwa nie-
spodziank¢ pojawiajacy si¢ 6ty tom tego zbioru, zawierajacy bezi-
miennie napisang powie$¢: Krél Wygnaniec, obrazek histo-
ryczny z lat 1714 — 1725. Chociaz prawd¢ powiedziawszy po-
wiesci spoleczne wigeej dzi§ przemawiaja od historycznych, mogloby
si¢ jednak powie§¢ przedsigbierstwo Bobrowicza, gdyby dobremi po
czgstowal publiczno$é, a Krél Wygnaniec nie odpo-
Nie tyle to powie$¢ historyczna, co raczej

wie§ciami
wiada temu wymaganiu.
upowie$ciowana hislorja a przeciez wymagan historji niezaspakaja,
bo autor zmys$leniem nadaé¢ chce opowiadaniu historycznemu formeg
powiesciowa.

*  Wyszedl wlasnie w Poznaniu Iszy tom zapowiedzianego
dawniej zbioru p. t. Literae ac res gestae inter Polonos ordi-
nemque cruciferorum. (Spory i zajScia miedzy Polakami
a zakonem Kkrzyzackim). Juz publikacje Raczynskiego przeko
naty nas o typograficznej staranno$ci poznanskich wydawcow. Ni-
niejszy za§ wydawca, p. Tytus Dziatynski wyrownywa Raczynskie-
mu codo przepychu, a przewyzsza go eiudyeja i co najwazniejsza,
jest peten sumienno$ci historyka. Piacowici nasi badacze znajda w
tern dziele mnostwo materjalow waznych czy to pod czysto - histo-
rycznym, czy pod slarozytniczym wzgledem. Oby$my jak najpredzej
ujrzeli i nastgpujace 2 tomy!

* Wspomnieli§my w ostatnim numerze naszego dziennika o
nowem pismie pcrjodycznem dla ludu i o $wiezo wysztej ludowej

powiesci panny Machczynskioj. W ogodle dobija si¢ u nas nalezne-

go uwzglednienia ludowy kierunek w piSmiennictwie. Za granica
od dawna juz ida ta droga. W Anglii i Niemczech ludowa literatura
przyczynita si¢ wielce do umystowego emaneypowania klas robo-
czych. We Francyi Lamartine zebrawszy dzietami swemi tyle lau-
row u inteligencyi, nie wstydzil si¢ ubiega¢ o palm¢ w pismien-
nictwie ludowem. Wiadomo, ze pisal powiesci dla ludu i prorokowat
zupelne przerzucenie si¢ literatury w ten kierunek. I u nas powodza
si¢ podobne przedsigwzigcia jesli sa wykonane z talentem i znajo-
mos$cig rzeczy. Przypominamy sobie, ze wyszly przed kilkunastu laty
»Pan Wojciech® doczekat si¢ dwu wydan i nader pochlebnego
przyj‘gcia. RoOwnie szczere uznanie zyska zapewne dzieto J. K. Gre-
gorowie za, $wiezo wyszte w Warszawie nakladem Nowoleckiego,
p. t. Rézne roznosci, czyli prawdziwe historjc z opowia-
nia Janka z Biclca... Przedmiot jak sam tytul méwi ludowy, nie
jest to wszakze obrazek ludu dla klas wyzszych, jakiemi obrazkami

bywaty dawniejsze prace Gregorowieza, i w tern wtasnie zastuga
dzieta, bo utwory owe razity wyksztalconych czytelnikow rubaszne-
mi konceptami i trywiahio$cia nieraz. Niniejsze za§ dzielo napisane
dla ludu, w jego sposobie, jego duchem, jego wyborazeniami. Ro-
kujemy, ze podobne publikacje wplyna wielce na wyksztatcenie i
moralno$¢ naszych wtloscian, i zyczyliby$Smy tylko, aby przyktad
zakordonowych naszych rodakow pobudzit i Galicja do chwalebnego
wspotzawodnictwa.

* Nowa pojawita si¢ u nas autorka. Jest nig pani Walerja

Morzkowska. Znana ona jest juz dawniej z réznych tlumaczen z
angielskiego. Napisata teraz powie$¢ oryginalng pod tytutem ,,Gla-
diator®. Gazeta

to raczej

Warszawska dajac swe o niej zdanie, powiada

ze jest fan ta zja nizeli powies¢. Za malo jest w
niej powie$ciowego mechanizmu, za wicie deklamacji, ale jest za to

sita wyobrazni, sa my$li pigkne i wznioste.

* Na dowodd, ze Polacy od dawna zamilowani byli w przed-
i oboje¢tno§¢ dzisiejsza bynajmniej na karb
poshuzy
Dziato si¢ to w Piotrko-

stawieniach teatralnych

organicznej jakiej$ niedolezriosci kta§¢ nie mozna,
nam opis jednego przedstawienia z 1741.
wie. Przedstawiauo Jakuba Sztuarta,
3 aktach. zgromadzona na
sady grodzkie napetnita kos$ciol 00. Nattok byt

straszny, to tez i straszne bylo zamieszanie, tak ze ani gwardja kro-

reprezentacja sceniczng w

Mnostwo ludu, szczegodlniej szlachta,

Dominikanéw.

lewska tych ekscesow pows$ciggnaé nie mogta. Porwano si¢ do sza
bel, deputaci i inni dystyngwowani usung¢li si¢ na podwyzszenie te-
atralne. Aktorowie nie mieli miejsca na przedstawienie. Profesor
kierujacy leprezeutarja chcial przedstawienie na inny dzien odlozy¢,
Nie majac miejsca

Lecz

lecz na prozno. Publicznos¢ zadata widowiska.
na cate przedstawienie, zaczgli aktorowie od scen mniejszych.
taniec bohaterski sprawil juz przez swoj ruch takie zamieszanie, ze

mimo prozb i pogrozek przedstawienie zawieszono.

O podobnym zapale do sceny we Lwowie opowiadaja jeszcze
naoczni $wiadkowie. Gdy Bogustawskiego towarzystwo dramatycz-
ne przedstawialo w ogrodzie Jattonowskich Krakowiakéw i Goé-
rali, po ukonczonem przedstawieniu zebrane obywatelstwo kazato
wytoczy¢ kilka beczek wina. Widzowie wraz z aktorami rozpoczgli
bankiet, podczas ktorego aktorowie poraz drugi musieli gra¢ krako-

Stofice wschodzito gdy sztuka si¢ konczyta.

— = bws=r--

wiakow.

Nowiny Ilwowskie.

* Dzien nowego roku obchodzono uroczys$cie w kosciele P.

Maryi. Ksigdz II. Pertak, byly senior wikarjuszow i kantor w ko-
Sciele archikatedralnym, otrzymawszy od miasta prezent¢ na probo-
szcza tegoz kosciota, byt instalowany przez JW. ksigdza Manastyr-
skiego, kanonika gremialnego i proboszcza katedralnego. Przy wy-
stawieniu Naj$w. Sakramentu celebrowal nowo mianowany proboszcz
a ksiadz Odelgiewicz, wikary katedr, tresciwe mial kazanie i wszyst-
Pan Koman, obywatel i najstarszy

Bractwo SS.

kich stuchaczy mocno wzruszyt.
z parafiauéw, podat na poduszeczce klucze koscielne.
Trojcy w procesyi z katedry z choraggwiami przybyto do kosciota
aby okaza¢ wdzigczno$¢ ksiedzu proboszczowi ktéry przez lat 15.

z gora byt wikarjuszem katedralnym.

* Wnastgpujaca niedziele w dzieh $S. Trzech Kroli wielka

Msza pastoralna Schiedermayera. Jego Excell. Arcybiskup bedzie

celebrowat a ks. kanonik kapituty Hirschler bedzie mial kazanie.

* Dnia 25 z m. przeniost si¢ do wiecznosci Jan Luczynski,
c. k. urzednik i artysta sztuki malarskiej. To jego tytut, to jego za-
wod, to trud i koniec zywota. Zgast w sile wdeku, nieodzalowany
dla tych ktoérzy go znali, nieodzalowany dla sztuki ktoéra byta dla
niego nie rozrywka, nie chlebem, ale sita natchnienia, powolaniem

ducha.
Rozpamigtywanie jego szlachetnego jego poczciwych

i wznioslych uczué, zostanie dla matego

serca,
grona przyjaciol i ro-
dziny; bo zacno$¢ ubogiego czlowieka kogoz obchodzi.'... tylko ci-

chych, rownie ukrytych, réwnie ubogich.
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Rzecza godna ogdlnego zajgcia jest talent i praca czlowieka.

Luczynski nieznatl innej stolicy procz Lwowa, nieznal innych dziet
sztuki procz Lwowskich, nieznat innych wzoréw proc niw Galicyi,
nieznal innego mistrza préocz natury; nieznal innej rady i pomocy

procz glosu natchnienia, a co wykonat, do czego doprowadzit to
znawcy oceniaja wysoce.

Pewne rodzaje jego pracy

stang¢ moga obok najcelniejszych
mistrzow tego zawodu.

Gdyby inny kraj mial taki talent u siebie, nie datby mu tak
marnie zaginag¢ z niedostatku potrzebnego ratunku. Gdy juz
ka ztozony byt choroba, nikt mu nie podat pomocnej reki.
to na t¢ wiadomos$¢

cigz-
Ale za
pejzaze jego podniosty si¢ do podwodjnej i
potrojnej ceny.

* Koncert P, Wilhelma Humpla. Dnia 27go z. m.
popisywal si¢ p. Humpl w tutejszym teatrze na srebrnym llecie
Bokma, ktorego flety dzi§ za granica prawie powszechnie uzywane,
odznaczajg si¢ w istocie nowo$ciag mechanizmu artystycznego. Pia-
gniemy postgpu, nie potgpiamy nowosci, nie tudzi nas przesztosé, o
ile to wszystko z postgpem rzeczywistym zgadza sig, albowiem kaz-
da chwila jest tworcza, jest nieustajacym

W  muzyco

rozwojem nauki i sztuki.

artysty zadaniem jest potaczy¢ sit¢ ducha z potgga

uczucia, objawiajacego si¢ w' touie i melodji; aby zas temu odpo *
wiedzie¢ nalezy pozna¢ i poczu¢ istot¢ instrumentu.
flet p. Humpla zaleca si¢ mechanizmem,

owa pieszczotliwa

Niezaprzeczenie
lecz 6w dzwigk metalowy,
migkko$§¢ cieniutkich tonow goérnych, a grubos¢
dolnych, nie maja tego przejscia harmonijnego jak w znauycb u nas

fletach klapowych, ktorych glos pelny, dzwigczny da si¢ zaokragli¢

sita tchnienia, w tonie bardziej zblizonym do $piewu.

Natur¢ instrumentéw swoich znaja doskonale nasi narodowi
mistrze: N. Biernacki, K. Lipinski i t. d. znakomitym flecista byt
§. p. M. Jackowski. Ci trzymaja si¢ natury instrumentu, a chociaz

znaja cudze szkoty i efekt ich

majg si¢ prawdziwej,

cbwinlowy, uderzajacy, jednak trzy-

bo umieja potaczy¢ trzy estetyczne elementa

sztuki, ktora uwiecznia ich imiona. Nie mozemy si¢ tu zapuszczaé

w krytyke p. Humpla, lecz nie mozemy
da w istocie owa

takze zaprzeczy¢, ze posia-
lekkos$¢ i migkko$¢, wtasciwa instrnmentowi na

jakiem odegral kompozycje obce; dobre chgci i wytrwatos¢ moga

go zreszta postawi¢ w rzedzie zuakomitych artystow.

Przyjechali od dnia 30. Grudnia do 2. Stycznia do Lwowa.

PP. Nowosiadlowski

Emil, z Tyniatysk. Ziembicki Grzegorz, z Rawy.
Gottleb Antoni,
Stanistaw, z Zotkwi.
Adam, z Wiednia,
Hrabina Dzieduszycka
Sambora.

Lukasz, z Kamionki. Nowodadtowski

Antoniewicz Wi-
Winnicki Tytus,
Sroczynski Feliks, z
Baracz Kajetan, z Krakowa.
z Medowy.

centy, z Skwarzawy. z Liwczy.

z Nowosidtki. Sawicki

Brusna. Hr. Potocki
Elzbieta,
Zaleski Leon, z Kolbajowic,

Rylska Agnieszka, z

Bronikowski Jozef, z Strzg-

gocia. Krzyzanowski Klemens, z Grodka.

Solecki Leon, z Przemy-
§la. Skrzynski Ludwik, z Nozdrzca.
ki. Bochenski

Wolanski Mikotaj, z Pauszow-
Alojzy, Ottynowa. Strzelecki Eugenjusz, z Wyrowa.
Turczynski Jan, z Zotkwi. Gotaszewski Jakob, z Krzywego.

PP. Baranski Karol, z Chtopczyc. Rylski Winc., z Zagoérza.
Papara Wtad. z Mechowy. Sosnowski Leon, z Zadworza. Bobrowski

Klemens, z Podkamienia. Dziggielowski Maxymiljan, z Brzezan.

Ter-
lecki Jan, z Wojnilowa. Kossowicz Wtadystaw, z Horozanki. Hr.
Mier Henryk, z Buska. Wolanski Michal, z Dobromila. Krajewski
Nikazy, z Turzego.

PP. Kaczkowski Ignacy, z Bereznicy wyzniej. Dobrzanski

Jan, z Milatyna,
kotowki.
Wyjechnli od dnia 30. Grudnia do 2 Stycznia ze Lwowa.

PP. Nowosielski Ludwik, do Zbory.

Krzysztalowicz Jan, z Zabna. Muller Piotr z So-

Romanowski do Zto-

czowa. Czerminski Julian, do Glinska. Siemiginowski, do Pod-
hajec.

Zabielski Ignacy, do Leszniowa. Kozlowski Micbat, do Prze-
mysla. Br. Josika August, do Gaj.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

Kurs telegrafowany z Wiednia 2
Augsburg za 100 zir. 109%

b. m. o g. 2. popolnd.

Pozyczka 5% 3775
Hamburgza 100 tal. banco 80 % Akcye banku 908
Londyn za I funt szterl., 10.43 Kolej potnocna . . . . 341
Medyolan za 300 lirow 109"/, Obi. ind. ... 69
Paryz za 300 frankow 128% Nowa pozyczka z loterya 69/,
Agio duk. ceS..ovivniiiiinnns 14 Pozyczka narodowa 77 /.
W czorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dukat holenderski . . oo lir. o kr. 4 zir. 5kr 7
Dukat cesarski .o 5, 6 5 9
P6Zimperyal xt. rosyjski 45 8 " 50
Rubel srebrny rosyjski 1 41 1 P 42
Talar pruski o, P | 36 38
Polski kurant i pigciozto 0wka P, i 12 1 Z) 13
Galicyjskie listy zastawne za 100 zI. bez kuponu ,, 87 30 88
Galicyjskie oblig-acye indemnizacyjne bez kuponu 68 30 68 50
5 proc. pozyczka narodow @ ... 76 - . 771°

checi upowszechnienia

coraz wiecej nauki muzyki na fortepianie w sposéb prze-
zemnie wynaleziony, i udowodnienia szanownym obywate-
lom do jakiego stopnia jest korzystnym'dla uczacych sie,
nietylko oprocz zakladu dawnego

drugi

urzadzilam jeszcze i
i dla
sobie uczy¢ si¢ podlug mojej metody w
urzadzilam wszystkie przyklady teoryczne,
potrzebne do tejze nauki w malych formatach, tak, ze mo-

na cen¢ o polowe zmniejszona, ale nawet

0s6b Zyczacych

wlasnym domu,

ga by¢ z latwoScia zanoszone na lekcje do kazdego domu.
O dalszych szczegélach tej nauki mozna si¢ zainfor-
mowaé¢ w zamieszkaniu moim pod Nr. 131. przy ulicy
obocznej dominikanskiej, gdzie dawniej byl cyrkul, na pierw-
szem pietrze.
Cena nauki mojej na rok 1856;
1. Za nauke¢ 24 godzinna w domach Szanownych Oby-

wateli 24 zlr. m. k.
2. Za nauke¢ 24 godzinna w dawnym zakladzie muzyki,

12 zir. m. k.
3. Za nauke 24 godzinne w zakladzie nowym 6 zlr. m. k.

®. 2 2—=3) JLetycja JWitczopolsha.

W ksiegarni

H. W. Kallenbacha

dosta¢ mozna

Jttustij sfearpotoe:

Mickiewicza, Lelewela, KoS$ciuszki
i Poniatowskiego.

Cenapo 1 ztr. 3G hr. m. h

Ankundfgrungr.

Die Saamenhandlung des C. Platz et Sohn in Erfurt
unterlialt bei dem Gefertigteu ein Commissionslager von al-
ien Gattungen Gemiise- und Blumensaamen.
Kataloge fiir Gemiise- und Blumen-Samereien,
Blumen-Zwiebel werden gratis verabfol%;.

CtirZ Vr/tuftufA.
Krakauer Gasso Nr. 150.

Die neuen
so wie fiir

(240. 6—6)

Z drukarni E. Winiarza.



